SIRINOM FILOLOSKE MISLI. ZBORNIK U
CAST DIANI STOLAC

Hrvatska sveuciliSna naklada / SveucdiliSte u Rijeci, Filozofski fakultet,
Zagreb/Rijeka, 2022. Ur. Borana Mori¢-Mohorovici¢, Anastazija Vlasteli¢

Zbornik u ¢ast Diani Stolac, koji se prostire na 703 stranice, objavila je Hrvat-
ska sveuciliSna naklada iz Zagreba i Filozofski fakultet Sveucilista u Rijeci pod
urednis$tvom Borane Mori¢-Mohorovici¢ i Anastazije Vlasteli¢. U ovu impozantnu
knjigu posvecenu slavljenici ulazi 51 tekst i 22 fotografije iz njezina Zivota. Takav
obim i raznolikost pokazuje Sirinu djelovanja prof. emerite Diane Stolac, kojoj je
ovaj Festschrift i posvecen, Sto se prepoznaje ve¢ pri prvom listanju zbornika.

Nakon Sest prigodnih tekstova slijedi 46 priloga raznolike jezi¢ne tematike,
a sve je napisano perima 61 autora s razlicitih obrazovnih i znanstvenih insti-
tucija. U srediStu je slavljenic¢ina znanstvenog i stru¢nog interesa filologija kao
»zastupnica i nositeljica intelektualne djelatnosti”, kako ju u ,,Uvodnom slovu”
definira dekan Filozofskog fakulteta u Rijeci Aleksandar Mijatovi¢. Slijede dva
rada, od kojih jedan donosi biografiju (Borana Mori¢-Mohorovici¢ i Anastazija
Vlasteli¢), a drugi bibliografiju (Mateja Fumi¢ Bistre) Diane Stolac, pa u nastavku
slijedi nekoliko podataka iz njezina bogatog Zivotopisa. Diana Stolac rodena je
u Zagrebu 1956. Diplomirala je 1979. god. jugoslavenske jezike i knjiZzevnosti te
opc¢u lingvistiku na Filozofskom fakultetu u Zagrebu gdje je na Poslijediplom-
skom studiju lingvistike magistrirala 1988. i doktorirala 1996. godine. Bila je lek-
torica na Filozofskom fakultetu u Pragu (Ceska, 1980. — 1982.), a od 1982. god.
zaposlena je na Pedagoskom/Filozofskom fakultetu u Rijeci te joj je za posebne
zasluge i za medunarodno priznatu znanstvenu i nastavnu izvrsnost 18. svibnja
2022. dodijeljeno pocasno zvanje professor emeritus. Uz maticni je fakultet kao
gostujudi predavac ili kao nositeljica kolegija predavala i na drugim domadim i
inozemnim sveuciliStima, a obavljala je i mnogo funkcija u raznim stru¢nim po-
vjerenstvima, radnim tijelima, organizacijskim odborima i udrugama te je bila
¢lanica uredniStva nekoliko znanstvenih casopisa. Kao voditeljica ili suradnica
sudjelovala je na 17 znanstvenih i stru¢nih projekata, a za pojedine je dobila i
nagrade. Objavila je osam knjiga, desetak poglavlja u knjigama i vise od 150
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znanstvenih ¢lanaka. Recenzirala je brojne znanstvene radove i bila mentorica
pri izradi velikog broja zavrsnih i diplomskih radova. Sudjelovala je na vise od
160 znanstvenih skupova u zemlji i inozemstvu, aktivna je u popularizaciji hu-
manistickih znanosti promicuci spoznaje iz kroatistike, a nadasve je angazirana
u ukljucivanju mladih suradnika u svoje projekte.

Svestrano zanimanje, ljudska jednostavnost i pristupacnost, skromnost, ne-
posrednost, iznimnost u znanosti, temeljitost i pedantnost samo su neke od ka-
rakteristika koje su dodijeljene prof. Stolac u sljede¢im trima prigodnim radovi-
ma u kojima njihovi autori Marija Znika, Josip Luzer i Goran Kalogjera opisuju
vlastita videnja slavljenice te osobna iskustva u suradnji s njom.

U svojim se filoloskim temama prof. Stolac narocito istice u pisanju radova
iz povijesti jezika koji ukljucuju kajkavski hrvatski knjiZevni jezik, hrvatski knji-
zevni jezik 19. st. uz naglasak na rijecku filologiju i franjevacku bastinu. Brojni
su njezini radovi posveceni sintaksi hrvatskog jezika, i povijesnoj i suvremenoj.
Uz to je obradivala i sociolingvisticke teme proucavajuci jezik i kulturu u drus-
tvenoj zajednici hrvatskih iseljenika, jezicni krajolik u jeziku reklama i bavila se
prosloscu i sadasnjoscu slavenskih jezika, a velik je dio svoga znanstvenog rada
posvetila usustavljivanju znanstvene terminologije, posebice pomorske.

Preglednosti radi prilozi objavljeni u zborniku ovdje su podijeljeni u pet
tematskih cjelina. Prvi, ujedno i najveci tematski blok u zborniku obuhvaca
povijesnojezicne teme, koje su u srediStu pozornosti prof. Stolac jos od samih
pocetaka njezine znanstvene djelatnosti. U njemu se nalazi 15 priloga. Pocinje
radom Ivane Eterovi¢, koja na temelju analize razlicitih biblijskih prijevoda iste
biblijske lekcije iz 16. st. prikazuje slojevitost predlozaka kojima se sluzio Antun
Vramac pri priredivanju Postile, jednog od najznacajnijih djela kajkavskoga knji-
zevnog jezika. Slijedi rad Vesne Grahovac-Prazi¢ u kojem su prikazane jezicne
razlike u dvama izdanjima (1850., 1918.) Starceviceve Homilije, i to na pravopi-
sno-fonoloskoj, morfoloskoj, sintaktic¢koj i leksicko-semantickoj razini. Analiza
triju katekizama austrijskog tipa iz 19. st. tiskanih u tiskari obitelji Karletzky
na sadrzajnoj, grafijskoj i jezi¢noj razini u sredistu je pozornosti Sanje Holjevac.
Dubravka Iv$i¢ Maji¢ i Martina Kramari¢ analiziraju prijevod drugog dijela la-
tinske gramatike fra Stjepana Marijanovica donosedi prijevod predgovora i opis
sadrzaja gramatike uz poseban osvrt na hrvatske gramaticke nazive. U radu se
Sandre Jukic¢ analizom cetiriju propovijedi, od kojih dviju s kraja 19. st. i dviju s
pocetka 20. st., prikazuje polozaj atributa s obzirom na vrste atributnih rijeci i na
atributne skupove. Pregled veznika u starim tekstovima pisanim hrvatskim knji-
Zevnim jezikom od pocetaka hrvatske pismenosti i usporedbu sa suvremenim
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veznicima daje Ljiljana Koleni¢, a u sredistu rada Ivane Lovri¢ Jovi¢ je Appen-
dinijeva Grammatica della lingua illirica iz 1808. god., kojom je talijanski isusovac
zelio strance pouciti hrvatskom jeziku te ga normirati, a u kojoj je prisutan mali
broj talijanizama. O sintaksi padeZa rijec je u prilogu Marine Marinkovi¢, koja je
radila na rukopisu Nikola Novakovié: Staro Stefanje 1903. — 1904. u kojem je priku-
pliena etnografska grada Starog Stefanja, punkta na kojem se preklapaju govori
kajkavskog i Stokavskog narjec¢ja. Jadranka Mlikota i Ana Lehocki-Samardzi¢
proucavaju i analiziraju Hallerovu gramatiku hrvatskog (srpskog) jezika iz 1916.
god. usporedujudi ju s dvjema gramatikama hrvatskog jezika koje Haller spomi-
nje u , Predgovoru”, a koje su napisane u Trojednoj Kraljevini Hrvatske, Slavoni-
je i Dalmacije. Slijedi rad Borane Mori¢-Mohorovici¢, koja prikazuje i komentira
gramaticki opis imenica iz gramatike D. A. Parcica iz 1873. god. stavljajuci njego-
va morfoloska rjeSenja u kontekst vremena u kojemu je djelovao i rad pisan pe-
rom Bojane Schubert, koji se bavi sadrzajem i jezikom triju knjizevnokajkavskih
tekstova objavljenih tridesetih godina 19. st. uo¢i drugog vala pandemije kolere.
Marijana Tomeli¢ Curlin i Tanja Bre$an Anéi¢ u svom radu razmatraju pojedina
grafijska rjeSenja u prvim novinama administrativnog karaktera na hrvatskom
jeziku s pocetka 19. st. naziva Kraglski Dalmatin, a Jasna Vince analizira pogreske
pronadene u prvoj glavi Trece knjige o kraljevima prevedenoj s latinskog jezika i
sacuvanoj u 23 glagoljskim rukopisnim i tiskanim brevijarima pisanim crkveno-
slavenskim jezikom. U prilogu Silvane Vrani¢ analizirana je ¢akavstina i podruc-
je s kojeg potjece u tekstovima Rieckog novog lista u 1913. i 1914. godini. Ovaj se
blok zatvara radom Sanje Zubci¢, koji medujezicnom i unutarjeziénom analizom
najstarijeg prirucnika ispovjednickog tipa kod nas — KoZiciceva Zrcala Svestnoga
pridonosi razjaSnjavanju geneze njegove autorske koncepcije, prijevodnih stra-
tegija i knjizevnopovijesnog koncepta ranoga hrvatskog novovjekovlja.

Drugi je tematski blok u ovom zborniku dijalektoloski. Njega ¢ini osam pri-
loga. Prvi je u nizu rad autorice Andree Car Avdagic, koji govori o zastupljenosti
dijalektnih znacajki u digitalnom marketingu, tj. u korpusu drustvene mreze
Facebook i besplatne komunikacijske platforme Viber. Stokavskom je narjedju
posvecen rad Mirjane Crni¢ Novosel, koja isti¢e problem parcijalne istrazenosti
lickih govora i to uglavnom kao dijela sinteti¢kih rasprava o pojedinim dijalek-
tima, kao i potrebu za novim istrazivanjem govora na spomenutom podrucdju.
Cakavskom su narje¢ju posvecena &etiri rada, i to dva koja obraduju govore na
podrudju Dalmacije i dva na istarskom poluotoku. Prilog Filipa Galovica bavi se
osobitostima govora mlade generacije Bracana ¢akavaca na fonoloskoj i morfo-
loskoj razini, a Dunja Jutroni¢ analizira ¢akavski genitiv mnozine u splitskom
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vernakularu na tekstovima Marka Uvodica Spli¢anina i Miljenka Smoje. Istarske
govore proucavaju Ivana Nezi¢, koja u svom radu analizira sintakticki sustav
padeza u labinskoj skupini govora, i Lina PliSko, koja obraduje frazeme s fitoni-
mnom sastavnicom iz rukopisnoga frazeoloskog rje¢nika sela Mrkoci Radoslava
Runka. Slijedi rad s podrudja kajkavstine Borisa Kuzmica, koji piSe o ukljuce-
nosti dijakronije i sinkronije u kajkavskoj pjesnickoj zbirci Turopolska rapsodija
(2014.) autorice Slavice Sarkoti¢, i rad Marija Kolara, koji analizira kajkavsko
pjesnistvo Zvonka Kovaca i ¢akavsko pjesnistvo Milorada Stojevica pokazujuci
neogranicenost izrazajnih moguc¢nosti dijalekata.

Sljedeci tematski blok obuhvaca pet radova s podrudja standardologije i gra-
matikologije. Prvi je rad Krasimire Aleksove, koja razmatra stavove govornika
bugarskog jezika o utjecaju standardnog jezika na drustveni ugled pojedinca i
na njegovo napredovanje u karijeri. Slijedi rad Jadranke Gvozdanovi¢ u kojem
se istraZuje upotreba posvojnih zamjenica umjesto povratno-posvojne zamjeni-
ce u hrvatskom jeziku i rad Janneke Kalsbeek i Radovana Luciéa, koji uz obradu
pojma habitualnosti u lingvistickoj literaturi i uz povijesni razvoj konstrukcija
za izrazavanje habitualnosti analiziraju nacine za izricanje habitualnosti u hr-
vatskome standardnom jeziku i u raznim govorima. Potom slijedi prilog Branke
Tafre u kojemu se donose razmatranja o samom nazivu (imena sakupiva, zbirne
imenice) za kategoriju zbirnih imenica i analizira se zbirnost imenica na teme-
lju viSe kriterija. Ovaj tematski blok zaokruzuje prilog Irene Zovko Dinkovi¢ u
kojem autorica istrazuje anaforic¢ku referenciju, tj. njezinu posebnu vrstu — ma-
garecu metaforu u okviru pitanja formalnog prikaza kvantifikacije u prirodnim
jezicima.

Cetvrti blok obuhvada devet radova s podrudja etimologije, semantike, fraze-
ologije, onomastike, leksikologije i terminologije. Etimologiju obraduju dva rada:
Ranko Matasovi¢ promatra do sada ponudene teorije o podrijetlu praslavenskog
pridjeva *pilstv nudedi pritom novu etimologiju, a Petra RadoSevi¢ raspravlja
o podrijetlu praslavenskog fonema *x izlazuci postojece slavisticke etimoloske
teorije. Slijedi rad Jasmina Hodzi¢a u kojem se analiziraju naslovi bosanskih vi-
jesti u vrijeme pandemije koronavirusa, koji stvaraju homonimski konflikt. Dva
se rada bave neologizmima. Prvi je prilog Zeljke Macan, koja neologizme 21. st.
prikupljene iz mreZnih i tiskanih izvora razvrstava po semantickim poljima i
osvrée se na prilagodbu stranih neologizama u hrvatskom jeziku, a drugi je rad
Ane Miki¢ Coli¢ i Maje Glusac u kojem se analizira 87 pandemijskih neologiza-
ma prikupljenih u prvoj polovici 2020. godine. Domagoj Kostanjevac obraduje
frazeme u suvremenome hrvatskom politickom diskursu preko konceptualnih
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metafora na kojima se temelje. Sinkronijskim modelom i oblikovanjem onima u
literarnim djelima bavi se Pavol Odalos, a Marija Turk analizira pomorsko na-
zivlje u Sulekovu hrvatsko-njemadcko-talijanskom rjeéniku uz poseban osvrt na
strukturu rjecnickog ¢lanka koji sadrzi kolokacije. Na kraju ovoga bloka svoj je
prilog dao Sime Demo obradivsi nazive za boje u hrvatskim epovima na latin-
skom jeziku i time doprinio istraZivanju jezi¢ne raznolikosti.

Posljednji blok uklju¢uje devet radova s podrucja pragmalingvistike, socio-
lingvistike, viSejezicnosti, jezi¢nog krajolika i jezicne politike. Prvi rad dvoje
autora Nives Bogdan i Josipa Lasi¢a s metodickog i sociolingvistickog aspekta
obraduje Pocetnicu (1944.) priredenu za provodenje nastave dalmatinske djece
u izbjeglistvu u Egiptu 1944. — 1946. Slijedi prilog Maje Cuti¢ Gorup i Sase Po-
tocnjak u kojem se analiziraju dvije verzije pisma (na talijanskom i njemackom
jeziku), koje je Fran Krsto Frankopan dan prije smaknuca napisao supruzi, a ¢iji
rukopis nije sacuvan. Autorice pritom ukazuju na sadrZajne i poeticko-retoricke
razlike inacica. Dvojezicnost i prebacivanje kodova u sredistu je pozornosti Jima
Hlavaca, koji donosi zakljucke na temelju govora Australaca hrvatskog podrije-
tla druge iseljenicke generacije. ViSejezi¢nost se odrazava i u radu Biljane Stoja-
novske, koja predstavlja cjelokupni rad Lektorata za makedonski jezik na Filo-
zofskom fakultetu Sveucilista u Rijeci, a koji ukljucuje nastavnicku i izdavacku
djelatnost te sve aktivnosti kojima se afirmira makedonski jezik i kultura. Slijedi
prilog Kristiana Novaka, koji na temelju analize autobiografskog teksta Petra
Preradovica Crtice moga Zivota (1890./1997.) i njegove privatne korespondencije
(od 1841. do 1872.) pokusava odrediti presudne faktore njegova (visejezicnoga)
jezicnog razvoja. Ante Jeri¢ analizom serije Sirocad, u ¢ijem je srediStu pozornosti
kloniranje, propituje znanstvenu fantastiku kao antipedagogiju, a Cecilija Jurci¢
Katunar propituje potrebu za autocenzurom pri govorenju o temama koje (nam)
izazivaju nelagodu, Sto rezultira dinamikom raspoloZivih mehanizama jezic¢nih
mijena. Blazenka Martinovi¢ i Mihaela Matesi¢ istrazile su urednicke jezi¢ne po-
litike u korpusu hrvatskih filoloskih ¢asopisa analizom uputa za autore pred-
loZivsi kao metodoloski okvir mjerenje zastupljenosti znacajki tzv. , visokog” i
,niskog” varijeteta hrvatskoga standardnog jezika na sintaktickoj i morfosin-
taktickoj razini. Na samom je kraju donesen rad Anastazije Vlasteli¢ u kojem se
tematski i lingvostilisticki analiziraju reklame u radnickoj tiskovini s kraja 19. st.
uz utvrdivanje jezi¢nih strategija za iskazivanje politickih stavova.

Pobrojivsi sve radove u zborniku, jasno je kako su prilozi uglavnom pove-
zani viSe ili manje s podrucjima kojima se slavljenica bavi dugo godina. Njezin
je znanstvenoistrazivacki interes raznolik i obimom zahtjevan, pa su i teme u
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ovom zborniku razlicite i nadasve zanimljive. Neprijeporno je ova knjiga na se-
dam stotina stranica dokaz slavljenicina velikog utjecaja na Sirok krug bivsih
studenata, kolega i suradnika, Sto svi koji su s profesoricom suradivali i potvr-
duju. Stoga ne ¢udi da je pred nama zbornik iznimne kvalitete i kvantitete, kako
to slavljenica prof. emerita Diana Stolac i zasluZuje.

Nina Spicijari¢ Paskvan
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